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E EUROPAQO KONSÌLO  
E MINISTRURENQO KOMITÈTO 
 
I Rezolùcia ResCMN(2002)5 
dikhindoj i aplikàcia E Konvenciaqi – kàdro k-aśti te aven arakhle e themutne 
minoritètură kaθar i Rumùnia 
 
(adoptisardi kaθar e Ministrurenqo Komitèto k-o 13-to dĭves le trintone ćhonesqo anθar o berś 2002,  
k-o 788 kidipen le Ministrurenqe Bićhaldenqo) 
 
E Ministrurenqo Komitèto, p-i bàza le 24-tone, 25-tone aj 26-tone artikulurenqi le Konvenciaqe-kàdro 
palal o arakhipen le themutne minoriteturenqo (savi si anavărdi maj dur “I Konvència - kàdro”), thaj paśal 
e Thema – Riga, save ći sine mèmbrură1, 
 
Liindoj samaθe i Rezolùcia (97) 10 anθar 17 septèmbro le berśesqo 1997, savi del e règule adoptisarde 
kaθar o Komitèto le Ministrurenqo, kaj dikhen e monitorizaciaqo mexanìzmo anglaldikhlo k-ël artìkulură 
24, 25, 26 anθar i Konvència – kàdro, po but i règula 392  la Rezoluciaqi (97) 10; 
 
Liindoj samaθe e alosaripnasqi règula, lini anθ-o kontèksto e adoptisaripnasqo la Rezoluciaqo (97) 103; 
 
Liindoj samaθe e ratifikaciaqo instrumènto, kaj sas andino kaθar i Rumùnia k-o 11-to dĭves le majosqo 
anθar o berś 1995; 
 
Sikavindoj ke o rumunikano govèrno tradăs / bićhaldăs o themutno rapòrto anθ-o jekhto monitorizaciaqo 
cìklo anθ-o kontèksto e Konvenciaqo – kàdro, k-o 24 jùnio 1999;  
 
Liindoj anθ-o dikhipen ke, k-o akharipen le rumunikane governosqo, O konsultatìvo Komitèto 
akceptisardăs te tradel anθ-i Rumùnia jekh delegàcia k-aśti te liel informàcie maj buxle thaj kadaja sas 
kothe anθ-i periòda 19-21jùnio, anθar o berś 2000; 
 
Liindoj anθ-o dikhipen ke o avìzo le konsultativone Komitetosqo dikhindoj i aplikàcia kaθar i Rumùnia e 
Konvenciaqi - kàdro sas adoptisardo k-o 6-to dĭves le śtartone ćhonesqo e berśesqo 2001 thaj palal sas 
tradino le permanentone bićhaldesqe e Rumuniaqo, sas dino le permanentone bićhaldenqe savorre 
themenqe - membrurenqe thaj vi le bićhaldenqe anθar e Thema - Riga save na-i mèmbrură - le 
dokumentoça CM(2001)91 palemdikhlo aj maj palal sikavdo e publikosqe kaθar o rumunikano govèrno; 
 
Liindoj anθ-o dikhipen ke o rumunikano govèrno bićhaldăs pesqe xramosarde komentàrie save dikhen o   
avìzo le konsultativone Komitetosqo an-jekh intervàlo śtare ćhonenqo palal o dinipen kodolesqe avizosqo  
aj kadala xramosarde komentàrie sinesas dine le delegacienqe savorre themenqe aj le Themenqe - 
Rigenqe save na-i mèmbrură telal i fòrma jekhe adendumosqi k-o dokumènto CM(2001)91 palemdikhlo 
anθar o 27-to dĭves le novembrosqo, k-o berś 2001; 
 

                                                           
1  I Bòsnia-Hercegovìna thaj i Federàlo Repùblika e Jugoslaviaqi. 
2  Palal i règula 39 la Rezoluciaqi  (97) 10, «O Komitèto le Ministrurenqo akharel jekhe reprezentantos 
kaθar svako Rig kaj na-i mèmbro te beśel k-e pesqe kidimata svakovar kana si la atribùcie anθar i 
Konvència - kàdro, bi te avel la o xakaj te liel kotor k-o liipen le decizienqo.» 
3  Anθ-o kontèksto e adoptisaripnasqo la Rezoluciaqo (97) 10, k-o 17 septèmbro e berśesqo 1997, O 
Komitèto le Ministrurenqo adoptisardăs vi i kadaja règula: « E line decìzie anθ-i bàza le artikolurenqi 24.1 
thaj 25.2 anθar i Konvència - kàdro avena dikhle sar adoptisarde decìzie kana duj trinimata anθar e 
reprezentantură le Xramosarutne Rigenqe save votisaren, save te den jekh butipen le 
reprezentanturenqo anθar e Xramosarute Riga aj save sine autorizisarde te rezidisaren anθ-o Komitèto le 
Ministrurenqo, sine vaś kadala decìzie». 
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Rodindoj o avìzo le konsultativone Komitetosqo thaj  le xramosarde komentàrie le rumunikane 
governosqe; 
 
Prinзarindoj, sa kadja, vi e komentàrie avere governurenqe; 
 
1. Adoptisarel kadala konklùzie save dikhen i aplikàcia kaθar i Rumùnia e Konvenciaqi-kadrosqi: 
 
–  I Rumùnia kerdăs aśarutne zora karing e themutne minoritètură thaj karing penqe kultùre. Anθ-e 

palutne berśa sinesas dikhle laćharimata save dikhen e maśkarkomunitàro relàcie thaj o 
anglespidipen jekhe maj bare toleranciaqo klimatosqo karing e minoritètură. 

 
Sinesas adoptisarde jekh institucionàlo kàdro aj vastne / importànto krisutne garàncie vaś 
varesave artìkulură anθar i Konvència - kàdro thaj aver si te keren pen, tha’ maj sine trebutne vi 
zora k-aśti te avel pherdo kadava kàdro aj k-aśti te dikhel pes kana vov si sastes / komplèt andino 
anθ-i pràktika .  

 
– Maj but zora sine trebutne, maj anglal, k-o nivèlo le medienqo, anθar i rig e publikosqe sektorosqi 

thaj e edukaciaqi, umala anθ-e save jekh baro dikhipen trebal te avel dino le themutne 
minoriteturenqe maj cïra ginale.      

 
– Savorre kamipnaça le autoriteturenqo - k-aśti te avel sigărdi i integràcia le rromenqi - e ćaćutne 

problème, kaj dikhen, po but, e diskriminaciaqe àktură - save sinesas kerdine anθ-e ginale 
sektorură e societetaqe - thaj e importànto sociàlo-ekonomikane bibarrabarrimata maśkar e 
rroma thaj o aver kotor e зenutnipnasqo, kadja sar vi lenqo tretisaripen kaθar nesave 
reprezentàntură la ordinaqee.             

 
2. Rekomendisarel ke i Rumùnia te avel la anθ-i godĭ e konklùzie sikavde anθ-o 1-to oprutni 
kotor, kadja sar vi verver komentàrie save sine anθ-o avìzo e konsultativone Komitetosqo.  
 
3. Akharel o rumunikano govèrno, palal i Rezolùcia (97) 10: 
 
a. te thavdel maj dur o dialògo e konsultativone Komitetosqo; 
 
b. te anel godăθe, sa vrjàma, e konsultativone Komitetosqe palal e mesùre save liela len k-aśti te 
aven thovdine anθ-i pràktika e konklùzie thaj e rekomendàcie save sine dine anθ-e maj opre 
prezentisarde ulavimata 1 thaj 2.  
 
 


